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SORMAL DA BOA COMPABNIA,

:

X e '
O programma e ea_r.uiiq'ﬁés deste jornal encontrdc-se na ultima pagioe de capa.

Com 4 estacao aniniadora da nalureza animao-
s¢ os espiritos, ¢ com elles a sociedade. Eis a
razao pela qual se abririe as porias de todas as
nossas companhias quasi ao mesmo tempo, cha-
mande os habitantes do mundo elegante a lan-
car-se {renelicos a perder-se na multidde que
faz de uma sala um labyrintho, e a confumdic

. suas vozes no ar com os souns das orchestras que
diy o signal do sacrificio de Tersicore. )

‘Mal vos haviamos annpnciado a ultima reu-
niio do baile da Festel, cujo brilhantismo pro-
curamos deserever-vos, teve logo realisacao o
baile da sociedade Cassino Commereial, annun~
ciado para a noite de 17 do corrente, "'

‘Sabeis, leitoras, quanto é difficil, talvez mes-
mo impossivel, descrever um baile: pois esta
dificuldade torua-se incomparavelmente major
quando o haile, que deve ser deseriplo, lem sido
animado, . concorrido, ornade de elegantes e es~
colhidas {oilettes e, sohretudo, honrado por gran-
de numero de bellezas fascinadoras, eujos scin~
tillantes olhos pareciao dispuial 48 luzes do re~
cinto-a animacao que recibilo as cores das gri~
nalilas que adornavio,as frontes nobves e elegan~
tes dos mimos da sociedade fluminense. | .

Quanto seria agradavel que pudessemos fer 0
talento precizo para.descrever o aspeclo de al-

CHRONCA DOS SALTES.

guns anjos que prostraviis em perenne adoragio
08 innumeros devolds da Deusa da perfeican, ve- .

a2

nerada no altar das Gracas!.... Tmpossivel....
Falta-nos -0 talento para alcancar a verosimi-
Ihanga va narracao, e porisso desjstimos de ial .

“intento. Cabe 4 mwito digna directoria a gloria

dessa noile; e certamente Ihe restard o desejo
honroso de lorpar d reuniao no proximo baile’o
complexo de fadas ou mythos, que tanto abri-
Ihantdvio - esta companhia, e que podem ser re-

- presentadas por flores lecidas em grinalda com

(que seja coroada a divectoria da socied
na Cummercial. - f !
No_dia seguinte 8o deste haile, domingo,
houve grande companhia ne Passeia Publico,
onde uma banda de musica execulou escolhidas
pecas, em ‘quanto a miltidio enchia a extrema
varanda, ou se espalhava por enlre as poeticas
alamédas, on deseancava sob a_ folhagem do ar-
voredo onde brigeavao os zephiros, que se ha-
vido ahi espalhado nessa bella tarde, — © **°
- Na quarta=feira teve logar a costvmada par-
tida do Club Fluminense yque devia bem satis-
fazer o digno emprezario pela brilhante con-

ade Cassi-

“currencia e animagio que reinou na compantia.

(uasi lodas as senlioras,.como que por conyen-
¢ao de render uma homénagern & belleza natural
coptra-a artificial, orndrdp seus clegantes pen-
teados com flores naturaes de tal modo dispostas
que parceido haver sahido dos jurdins do flofista
Constaniino. Eutre todas, pudemes nolar um

—— o
- m%ﬂ'

i)




penteado ornado de rosas guanabaras brancas,
d'entre as quaes pendido lindas campainhas es-
carlates. Uma senhura preferiu as rosas escar-
lates, s quaes reuniio com elegancia € primor
nivevs jaswins miudos. Mas o que wuilo agra-
dou foi o penteado de tres senhoras que prefe-
virio as dhalias e vosas,'d'entre as fuaes pen-
dido lindas pitangas mais ou menos amadare-
cidas, sebre a folhagem verde que se estendia
sobré o pénteado. x
Se todas as senhoras comprehendessem quanto
_sao preferiveis as fores waturaes ds artiliciaes,
faziao uma completa reforma nesta especiali-
dade de seus toilelles : e devem fazel-o ds nossas

e

DESCRIPGAO

VESTUARIO DE ESTAR EM CASA PARA RE;
CEBER VISITAS, — Vebtido de moire antigue cor
de violeta basquina de veludo preto enfeitada de
vidrilho, o corpo:da basquina ¢ todo afogade po-
rém meio aberto e fechado por umas prisdes de
vidrilho; as mapgas sho abertas de cima atd
‘haixo aonde sA0-presas por um punho deixando
apparecer- uma sub-mangas de setim Dranco
todo de folos, a renda cahindo sabre a mio e 0s
collarinhos siio de guipure de Pouto de Ingla-

Penteado 4 Eugenia com um siniples bandd de
fita verde.

i
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patricias como demonstragio de que a natureza
das bellas americanas pode rivalisar com a na-
turalidade das flores com que ellas'se adoruio ;
€ que o s¢u espirito e gragas nio lemem perder
a' preferencia aute -o perfume mais delicado
que exhaliv as mais mimosas petalas.

Hoje 24 do corrente 'deve ter logar o baile da
sociedade Sylphide, cujo brilhanlismo ¢ sempre
apreciado pelos amadores. :

Esperanmtos a historia desla noite, que serd o
cbjecto da chronica que vos deveremos para o
proximo domingo. =t

Alina.

DA ESTAMPA.

VESTUARIO PARA UM MENINO DE 3 PARA 4
ANNOS. — Calcas curtas enfeitadas de tivar bor-
dado inglez. P ;
“Paletd’ de veludo azul tode enfeitado de tiras
estreitinha de musobout; casquetts de veludo
azul enfeitado de um maschout. Collarinho e
seb-mangas de bovdado inglez.

VESTUARIO DE' UMA MENINA-DE § PARA 10
ANNOS. — Vestido de tafetd verde.

Paleto de cachemira enleitado de fitinha de
veludo.

Calcas cartas.

Chapéo de seda franzido.

JARUIA.
e ' = - PELA SI'LA,‘ D, CA.ROLH\'A‘ CORONADO.

(Continuado do o. 14.) :

5t o :
: . |
+ A morte do Mouro.
sl # cédmuo s::jl{-:- el gzhro
= 0 desgraciado |
4 En I_teir%randas le vuelveu
. Por, donde salio 4 caballo.

Montado.em soberbo corsel granadino ia el-rei
I Joao M com 10da a sua corle, pelo pendor da
serra, onde se ergue o castello de Nogales, para
cmpossar 10 dé Salvalerra o seu protegido, o
celebre Roman.

A raiiiha ja n’om vistoso palafrem enjaezado
de' veludo verde e vuro, e a seu Ixdo a duqueza
ligrdeita de Silves, radiantes ambas de formo-

marquez dé Yilhena sem despregar os olhos da
sua fugiliva noiva, e procurando ‘chamir a sua
allengao com palavras e suspiros. Porém a du-
queza, para st liviar delle, cliegou o seu ca-
vallo quauto pide do da rainha, travando com
esla uma conversagio cim portuguez, queé ainda
que fusse menos cerrado nio o comprehenderia
o Vilhena. D. Alvaro de Luna, absortorem sua$
rellexdes, in um pouco arredado da corte, dei-
xaudo ao Vilhena a hopra de conversar com
5. A., que se considerava nuito {eliz com esta
ausencia do conselhi¢iro; ¢ com a liberdade de
poder communicar francamente as suas expres-

soes. Semypive (ne estava longe do condestavel,
éra D. Joao amavel, jovial ¢ eonversador, e a-
sua cabéca levanlada’e o facil mover:do pes-

surg, de riqueza e.de alegria. Segui-as o velhy

coco, indicavdo que lhe ndo pesaya muito a
B
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corda. Parecia que a mio de D. Alvaro o fazia
vergar comp_uma massa de ferro, pois que a
sua proximidade Lornava o rei 1io merencorio.

A formosuradaquella corte de seda, de oury,
de plumas, e de semblantes delicades, formava
um philosophico contrasle com a severa pers-
pectiva dos incullos montes, ¢ o rumorejar Jas
palavras que espantava as avesinhas, e o rufar
dos tambores que fazia fugir as corcas, hpuvera
indignado- o poeta que preferisse a solidao du
natureza virgem ao bulicio das vaidades wun-
danas. Quando se véem nas penbas, nas arvo-
Yes, NOs arroyos ¢ nas flores, as moradas e os
daceis, os espelhos e os leitos que tiverdo os
primeiros howens, um sentimento inesplicavel
nos rebella contra a civilisagio. Emquanto vi-
vemos em palacios, e dormimos entre finas bre-
tanhas, embriagados de perfumes, ndo seuti-
mos mais do que o languor da preguica ou o
enervamento da escrm‘igim; mas quando res-
pivamos o ar livre dos bosques, sentimos se
somos guerreiros, que o peso do capacete nos
magoéa a cabega, e Se SOINOS mulheres,. que a
acanhez do vestido nos aperta o cora¢io: e com-
parando a esistencia simples e feliz dos pri-
mitivos séres com a nossa complicada e tor-
mentosa, lemos um accesso de colera em que
quizeramos destruir as nossas casas e fugirmos
para os ermos; isto €, 0s séres amantes e os
poelas, que S0 os unicos que a civilisagha nio
consegue dominar; que 0s oulros, esses resig-
nao-se a viver nas cidades, com um rei que os
Lyranpise, um escravo que lhes obedeca, ¢ um
carro em que passeiem. Roman era poela e na-
morado ; ao aproximar-se da selva, semliu que
o peso da armadura Ibe era iusupportavel. Para
viver com Jarilla mas grutas das madresilvas
¢ dos rosaes, nao lhe erao mister nem dourada
armadura, nem a suceessdo an marquezado, nem
o favor de D. Jodo. Soltou-se um suspiro dos
labios do donzel, e com gramde seulimento
d'el-rei teimou em conservar ahsoluto silencio.
Naquelle momento, porém, espantirio-se alguus
cavallos, as duas illusires porluguezas come-
¢cirio de Dbradar em seu idioma, e D. Alvaro
acudiu sobresaltado. Quatro homens arrastaviio
custosamenle, com o auxiliv de uns Dorvdoes,
a um Mouro alagado em sangue, que ia regando
em abundancia as hecvas. Seguido-se cérea de
quinze bésteiros com ar trivmphaute, como uma
turba de rapazes travessos vollin do campo com
nm grande lagarto que arrastao meio vivo entre
dispulas ¢ algazarra. De espago a espaco des-
cancavio os que conduziio o Mouro, e um dos
quatro entretinha-se em levantar-lhe as pal-
pebras com um piusinho ﬁ:a ra lhe ver os ollios,
e abrir-lhe a boca para lhe observar os dentes.
Roman pulon do cavallo com a furia de uvm
tigre, e desembainhando a espada comegou. de
acutilgr aquelle howem croel. Depois ajoelhou
a0, pé do Mouro, limpou-lhe o rosto com o

~lengo, rasgou em pedagus o saio ¢ estancon-lhe
a ferida da testa, hvadando que o ajudassem os

medicos do rei, com grande surpresa de toda
a edrte, que nie poiia vomprehender seme-
lhante exaliacio.

— Donzel, disse o condestavel, neercando-se

— B

delle com' semblante carregado, 8. A. nio veio
aqui para o vér desempenhar as funccdes de
cirurgiao, senao a dar-lhe posse de-um castello.

— Cundestaveél, ‘respondeu- Roman com digui-
dade, a humanidade estd primeiro que 0 rei.

i sem attender & mais razoes, deu-ordem
para que lroyxessem do castello wmi-maca :
tirou o capacete, lomou agua de um proximo
vepato, que desde entan se chama o regato do
Mouro, lavou o rosto do ferido, e nio se arre-
dou delle até gue o viu toroar a si.

Voltou-se dupois para-o rvei que esperara um
signal do coundestavel para saber se devia eno-
jar-se por aguelle aconlecimento ; e anles mes-
wo de reflectir, referiu-lhe a scena do castello
de Salvaleon, seus deverves para com o Mouro,
¢ o desejo que tinha de leval-o comsigo para
lhe pagar wma divida dé gratidao. O gesto.in-
deéiso do rosto de S. A. tomou cown senelhantes
razdes uma expressav benigua, e ndo s6 appro-
vun que Roman acompanhasseé o Moure, mas
tambem encarregou o seu medico de o auxi-
liar eflicazmente.

E' verdade que isto deu muito que fallar aos
pagens, ao Peres sobre todos; que disse :

— Puis sim, levem esle maldito ao castello ;
que assim que elle abrir os olhos ndo hiao de
faliar desgracas. Olhem como. D. Roman se
nietle com aquella gente.,. bem-me dizido a
mim que na guerra protegera elle um...

— O calado ¢ o melhor, St. Peres, redar-
guin oulro pagem. S

— 0 que é innegavel em tode o caso, Sr.

Peves, é que deve estar convencido de que nio
é tao diflicil matar um Mouro como parece ;

' nés, com sermos vinte sd, fomos de sobejo para

lhe dur caca.

— (" Sr. Marinilla, pois vossemecé cuida
que en sou 1io tolo que acredilo que o Mouro
estd ferido mortalmente ? Tio vivo eslivera
meu pai !

— Com que entdo nao estd ferido, de morte? -

— Afiango-lhe, por Santiago, que o Mouro
esld mais vivo que nos oulros; e esse sangue
que tem verlido nao foi sendo para eavenepar
as hervas que amanha eslario seccas, ou eu
uio entendo destas espertezas de moirisma. Matar
o Mouro ! Ova essal Isto € entrege que nos elle
quer fazer ! )

— A culpa tenho eu, Sr. Peres, que 0 quiz
trazer vivo ao castello ; se, como lenclonava
40 principio, Ihe esmagesse a cabuca com mia
pedra, nao haveria a temer vada da sua magics,

— Isso Sr. Mavinilla, ¢ que € mesmo 1o en-
tender da magice da wourisma. Ainda que lhe
pozesse em eima aquella serra (e apuntou para
4 mais alta) nao lhe esmagava a cabeca, néo!
Aquelle demonio tem o craneo de ferro. Pobres
dos que hao de carregar com elle !

— Cale-se, Sr. Peres. '

— 2 o que beber da agua do arroyo onde
lavirao o “capocete, depois de ter servido de
bacia para lhe enspgar a ferida, evida que nio
ha de vebentar? - el

— I quem ba de heber agora dessa agua ?

— O pobre pastor que 0 nio souber ; 0s an i-
maes, vs passaros ; se houver epidemic promplo

_..==;‘
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se Saberd... Ora esta, olhe o' cachorro 1., Nunca
~vi um demonio mais endiabrado !’ Pois-ndo quer
fingicr que estd com as ancias da morte... Mil
vaies ¢ partdo | : :
0s ing;:ros sio muito ladinos ; eu
jd 1he entendo das patranhas !
Forav-se separaudo de Peres 0s oulrus com-
paiheiros, e 0 pagem bradou: - .
—ue ¢ isso ; porque se Ao embora ?
* — Porque ¢ imprudente, ‘redarguivao ¢s ou-
tros, ¢ ¢ compromelier-nos com as Suas
fallacias I :
- — Pois ji me calo, lornou _Peres_,
aelles. . :
Collocado Regio na maca,-que levavao aos
‘hombros os servos de Roman, tranquillisadas
.as illustres damas, e recobrdudo D. Alvaro’ de
Luna o-ac indifferente que uma falia de eti-
ueta havia traustornado, -poz de novo emn mo-
* yimentoa regia comitiva ao som dos tambores,
e entre os surdes gemidos que exhalava o'mu-
sulmano, ) sy
Aquella marcha _l.rmmphal conduzindo mn
moribundo, -a° alegria debuxada: no semblaute
dus christios,a agunid di morte no rosto pallido
‘do - mahbimetano, uin vei de-Castella dpminado
‘pelo validd, a2 quem mandou depois: decapitar,
um marquez:sentado cow a mulber de seu filho,
Roman unido com: a-mulber (ue 1o ama,-¢
a pouca distancia Jarilia a chorar’pelo amunte
‘que ‘o “péde pertencer-lhe ; ‘eis aqui reunidas
naquella borests_ todas as miserias da yida,,

cd, porém,

unindo-se

—'V."A], exclamiow impaciente a-herdeira de.

Silves, dirigindo~se ‘@ raiuha, wio fard com
(que meu ‘marido nos explique a -causa do seu
‘earinho por etse infiel que emtanto susto nds
poz 4 Lodas ?

roveilou a occasiio para approximar-se
3, disse graciosamente a rainha,
ou a’ cabega confuso e mortifi-
w rarnha mandoun chamar Roman. -

sponden Roman inclinan-
uando lhe aprouver.
ber, balbuciou D. Ignez pertur-
ando sois'amigo dos mouros ?
ue’sou christdv, minha senliora ;
ok 1odos 05 desgracados.
! u'a duqueza, detendo o ca-
vallo; sé" fosé .5 tho piedosy com as mulheres!
- —'Que qu .eis dizer ?

— (ue ainda nao vos:dignaste dei olhar para

mim, se quer | - SR
' ~— Perdoai-me, se me'nio ¢ dado satisfazer
o vosso legitimo desejo.

— Nio e um deseje, é uma queixa.
;. —Perdoai-me , ‘repetiv Roman , querendo
apartar-se de D. lgnez. :

- — HRoman, proseguiu a portugueza, uma pa-

“lavra so.

“; + Que seja breve,
—* 500 yussa esposa.
— Bem sei. :

—_ 02 —

o marquez de Vilhena/ a palayra ma- -

\ilher, disse, quer {azer-le 4ma per--
e

— E entig...

— Ah{ :

—= Suspiras, Roman ? !

~— Buspire, porque sei que nio posso perten-
cer a outra. - ¥

— K dizeis isso com amargura ?

~— Digo-b com desésperagao.

— Romau ! !

— Que quereis ! -

— Amais gutra mulher ?

— Sim. .

_— Pois esquecei-a , ' porque nunca .sereis
ln-re...m | seja ‘qual [or .a decisao da
igreja, eu ds-vos, e ndo renunciarei aos meus
direjtus.

— Usareis do meu- nome, mas nunca. pos-
suireis o meu coracio. '

— Para que casastes commigo ? ;

— Porque entao eu nio amava mulher al-
guma. e 3 .

— Al [ ad s

“— Duqueza, cumpramos resignadamente o de-
Ver que nos.impoe o muido, vivendo frater-
nalmente ; que 2 palavra amor, essa nunca sa-
hira dos meus labios. - : ‘

quem: ¢ - mulber ventarosa a quem
amais? -7 . ¢ i B =
— Pouco-deve -importar-vos o'sen nome.
— Serd tambem moura ?,., ~Guardais: silen-

man, quanto sou desgracadal exclamou’ a por-
tugueza, limpando em secco os formosos olhos.
— Sim, senhora,’ amboes somos mui desgra-
gados |- . - i oo ,
. E Roman foi noyamente collocar-se a0 lado
do Mouro. . D |
Ji havido atravessado grande parte da flo-
resta, e descubridv-se a curla distaucia as tor-
res.do caslello. - Regio, cada vez mais pallido,
eutreabriu os olhos ¢ soliou om gemido, ao re-
conhecer o caminho qué seguido: - -
— Amigo, disse lomauy, ‘eu aqui ‘estou ao
vosso - lado. A I B
— Roman, poucas horas me restdo de vida!
— Para que estais com essas idéas ?
— Quero [allar-1e do'meu ultimo desejo.
— luslou prompto a ouvif=ves, -meu amigo.
— (Juero que- Ltu, com 05 leus mais fieis sey-
vidores: me leves a-culerrar -no -bosque onde
esta Jarilla, e que protejas essa infeliz. E* filha
de um lidalgo, ras ¢va eu que lhe servia de pai,
— Agora tratemos de vos salvar. [
— Nao, Roman.
— E se por infelicidade succumbirdes cum-
prirei-a vossa vunlade. © © - . e
‘0 wmahoweiano havia-se reanimado “pouco a
pouco, & continuoy. B .
— Roman, nio te separes de'mim, "até eu
expirar. o :
— Eu vol-o prometto ; tereis forgas para pre-
senciar  ceremonia a que hei de assistiv 7 <

— You towar posse do castello. ©

— 0 meu caslello vai pertencer-te ? -excla-
mou 0 Mouvo com o semblante illuminado po,

um raio de alegria; sim... posso... & query
s

cio 7... Temeis que desculiva’ sew vetiro.? Ro- -

~— {Jue ceremonia ¢ ? ; *

IR
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assistir a essa ceremonia.. ali a teu lado,
Roman, :

Meia hora depois chegirio ao castello.

A ceremonia da eutrega era naquellas épocas
uma das mais solemnes; muilo mais, cunsi-
derando a pbompa -Tegia com que ia verili-
car-se, £ 2§ LUMErosas Lropas que acompa-
ubavao SS. AA.

A serra parecia um giganle coberto no seu
cume com um s6 capacele, formado de cente-
nares (e capacetes reunidos, e com uw penacho
que tremulava nas nuvens. O rufar dos tambo-
res parecia_a sua voz que retumbava” pelos
valles. Tinhdo-sc levantado assenlus para o rei
¢ para as damas ; .05 nobres occupavao grave-
mente os seus postos.. O Mouro porgletraz de
Roman, sentado com as pernas ‘cruzadas, ex-
hauria neste eslor¢o os ultimos alentos.

0 avaulo repetia o formulario que declarava
o herdeiro de Vilhena senhor do castello de Sal-

vaterra, por graca do muito .poderoso e mag-
pauimo rei D. Joao 1, ynandv Regio que cou-
templava com clhos espantades o mariquez de
Vilhena, leyaulou-se repentinamente ¢ bradou :

— Vilhenal... Vilhenu \... Restitue-me o m
filho... o filho da tua christa é meu filho ... V
nascer !... Maldito, esse filho vao é teu... jury
pelo Korau, que é meu filho ! -

0 tiouro cahio no chio worto, e um profundo
silencio se seguiu a estas palavras,

0 rei ficou afllicto ; o condestavel suspenso ;
D. lgnez mudou de ¢0rf ; 0 marquez perlur-
bou-se ; os nobres olhardo uns pura o0s outrvs
espantados ; 0s_plebeus sorrirau-se surraleira-
mente, ¢ Roman acudiv’ a leyaniar o Mourv,
que exhalou em seus bragos o ullimo suspiro,

‘enl quanto o povo gritava debaixe das ameias.

- Yiya o rei! viva o novo senhor do castellv.

(Contintia).

e G ‘.

PRESEA.

AS  FLORES.

( N'UM ALBUM ).

Das lindas floves do campo,
Tao lindas a mais nao ser,
Anio as cores, os perfumes
Tio gratos a rescender;
Amo os encantos singelos
(ue lembrao doces auhelos,
Lulevos do meu viver.

Dessas flores tio minosas

Amo a breve duracio,

As bellezas d'um s6.dia

(Jue logo murchar-se vio;
Brilha assim fugaz ventuvi,
Logo espira na amargura

D'uma perdida illusio. -

Eu amo as candidas flores
Quando 4 amanle engrinaldar
Yem a lyra dos amores

P'ra seus amores cantar;
Amo-as dizendo caladas
Tantas venturas [adadas
N'um doce ¢ vago seisnir.

As tenras flores cu amo
Emblemas do meu anir,

(ue ao rogar d'um beijo férvido
Perdem logo a viva cor;

0s lindos, varios matizes

Dos. momentos wais lelizes
Desbota-os qualquer rigor.

Amo as {lores aljolradas
“Com as perlas da manhd,
Amo-as sempre nos cabellos
Da donzella mais louea,
Amo-as muilo quando unidas .
A oulras rosas mais queridas,
Arfandu com duce afan.

Ai! entio eu por colhel-us
Dera todo o meu viver,
Ame-as lanto que se cu fosse
Seu perfume ali sorver,

Dos meus cantos dera u glovia,
Dera 0 porvir, A memoria,
I’ra com ellas "hi morrer.
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_ Amo-as muito quando a [ronle Amo-as quando o somno infindo
Vio do genio corear, Vio da morte embellezar,
Amo-as, que ao Tasso e Leonor Qnando sobre triste campa
Yirao prantos derramar; Véem crescer, desabrochar,

L Amo-as wilo, as lindas flores, Quando os prantos d’um amante,
Que de Beatriz.0s amores N'horas mortas, délirante,
Bem ouvirdo segredar. As viio sempre rociar.,
Amo-as quauliu‘a h'{‘isa-améuﬂ gl?]i:; fil;t?lloe(?c:lziff;ﬁ:? f
Esyoacfl.ndo uo jardim, Pendida a {ronte a carpirem
Ora beija as _ﬂ_l.').i_‘es q:ls Luylos, De seu Pedro a viuvez;

* rge tanciqe Rsmim, Ame-as na urze enroscadas,
{iiande poiaa lro.rl‘mlem Amo-as seceas, desfolhadas
No:alvo lyrio, na “E}lem‘ No delivio de um revez.

Ou na rosa de carminl.

_ i Quero muito ds lindas foves,

Quando timida donzellx Exprimao dor ou prazer

As esparze aos pés da Cruz, Por que em suas varias cores

Gada aroma que sc eleva _ Milsegredos vou saber;

Uma prece & Deus. conduz; Amo-as sempre que uma idéa
. Ame-as quando na avciedade De ventura ou prantos cheia
D'acerba longa sandade N'alma fazem reviver.

‘Meiga esp'ranga nos refuz. 2 Rio de Janeciro—1855. ot
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SANTA .THEREZA DE JESUS.

Santa Thereza de Jesus, que hoje; nds os
christios veneramos uos allares, foi uma das
maiores intelligencias que viu naseer ¢ apa-
gar-se o seculo XVI, do fecundo, alids em
grandes cousas e em grandes homens.

Nasecen Thereza em Avila, na.Castella-velha,
"aos 25 de Margo de 4515, Desde a mais Lenra
idatle, aguella pryanisacio delicada e nervosa
parecia- predestivadie a ger glovia e marlyr da
instituigao mouastica 5 marlyr, sim, que cada

* triumpho do, claustro, pode, deve caular-se

como um verdadeiro martyrip, COMO 0 sacri-
ficio jnutil da creatura av Creador, como a
renunciagio voluntavia de todos os gozos da

vida, come a aberracio monstruosa de togdas

as leis paturaes, como a coudemnacio de todas
as aspiragdes generosas, velando-a a uma exis-
tencia de oragdo, de silencio, de trévas e de
morte! . s )

As leituras que seus piis — e seus.tao estre-
mecidos amanles — mads gostavio, favorecério
porveniura, ou fizerao despontar, o que é muito
wais miural, a tendencia de Thereza para a
vida do claustro. Goutdo alé alguns dos nossos
biographos, tal era v estado de axaltacio 3 que
a haviap redogido semelhantes leituras e o fa-

" patismo do Lempo, (que sthira uma vez de casa

rag-na encontrar — 4 formosa e enthusiasta
crianga que era — , quando ji em sua infautil
Intelligencia procurava descobrir os’ meios de
por por obra seu intento.

0 dia, porém, em fue devia consummar-se o
grande sacrificio ainda ndo era chegado; e o
mundo, que nao a comprehenden entio — que
s6 a conheceu monja & sanla — ¢ que nio via
a mulher debaixo do burel e da estamenha — o
mundo, que a nio pode ainda comprehender
hoje, como ndu péde comprehender tudo que é
extreme e puramente espiritval — e como ha
de comprehendel-o elle, como ha de olhar ds
cousas do espirilo, se anda tao enlevado nas
da terral — o mundu, implacavel sempre para
todos os i nfortunios, reservava-lhe a mais dura
Provacio. '

Dotada de uma alma energica, e de um co-
racio profundamente sensivel, quem ndo havia
de requestar Thereza de Jesus, quando de mais

y @ mais, 2 natureza uio fora mesquinha com ella

dessa formosura —, flov mimosa que dura um
dia, que o0s desgostos murchio facilmente, que
qualquer accidente [az desapparecer, mas que o
mundo em lanto preza, como cousa passugeira

que é! Thereza amou um homem. — Esse amor
traduziu-se em transportes, em arrobamentos

o) ida. sens pais para 1es_n|§g_ar-se aos inimigos da | de-intima felicidade. Qusdrdo calumniar a vir-
a0 martyeio, alvo ds ambica i eni i ‘corac

Ny (i Sclnm In‘ 5& Il]l,. ﬂd\_u a i‘331'::1_*unhlli;ao,_ I|Tuc lao 'Lu.osa menina, que a fé, que o coragao nos re-

% crucimenle lha de realisar-se depois ! Fo- | presentio immaculada ; com quanto a cabeca
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a intelligencia nol-a figurem alé cérto ponto’

eriminosa. E-que o fusse 7 Quem esqueccu
jamais as palavras do Divine Mestre : — « Per-
Uao para a mulher culpada, porque o seu pec-
caido foi amar multo. » I

E Thereza amou muito de feilo —amou lanto
como sabe amar a mulher hespanhola — como
sabe amar quem nasceu debaixo deste explen-
dido sol, quem-sente a escaldar-Ihg uas veias o
sangue arabe, de que mais ou menos, 1uos todos
vs peninsulares participamos, = "

Quando mais Tnebriada estava nas delicias da
terra, vierio os leTrores e a supersticao, e,
pov venlura, a consciencia de que as conmmogdes
terrenas nio podido saciar-lhe de amor a sua
alma de fugo, ‘arrzuca-la ao mundo para ser a
leroina e a santa. )

Quando tudo sorvi na vida, quando tudo se
nios afigura de ouro e azul, quando tudo respira
amor e felicidade — fuz e vida; Thereza de
Jesus qos vinte e uill iubes renuuciava voluu-
lariamente ds alegrivs da vida, ¢ sepultava-se
viva, bem viva, no sileucio do claustro.

A lucla que a hervica Thereza teve de Lravar
com a carne, foi tremeuda. Ao cabo de oilo
mezes o espirito triymphou : mas como ella
ficara ! As feicoes desfeitas, demudadas ; o corpo
1a0 galan ¢ formoso, acurvado para a terra ; 50
as olhos, resplendendo fervor ¢ o enthusiasmo
do sacrificiv, 56 esses, continuirao fitos no céo,
de que nunca, oh! nunca mai§ se afastdrao.
¢« Dia e meio » diz a santa nas suas confissoes
«-dia e meio tiverdo a.sepultura aberta 2guar-
dando o cadaver, ¢ & que esperavdo morfa re-
cebérao com alma. »

Torrorisa lér essas confissoes, escriplas com
o sangue da pobre Theiesa — mas ao weswo
tempo ‘ellas inspirdo-nos um seutimento de ud-
miracio sublime que diflicilmente se apagari.

Demos gragas & Providencia, porque ji se-
melhantes sacrificios sdo impossiveis. Se The-
reza nascéra em épocha mais illusirada, quantus
Lieneficios vio poderido dever-lhe muitas gera-
¢oes de mais ! .

Depois de vencida a grande ¢ ruda batalha —
a lucla acabou, ou pelo menos, ouw sémente des-
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‘espaco de longos e penados guareita

-

appareceriio 0s signaes exteriores della, — E' s¢

~a grande reformadora da diseiplina movastica

a que temos a-contemplar. Empregando no pen-
samento da relorma todas as loreas da sua alma
¢ todos os recursos do seu vigoroso talento por
B

anues que viven uo claustro, Thereza vio t qu]lﬁ
phar os seds esforges ; ¢ 4 sua morle, sugeedida
em 1582, contayio-se em Hespauha pelo systéma
da reforma, quatorze conventos de homens, ¢

-dezeseis convelltos de mulheres. ]

A reforma passpu ao Mexico e ds Indias ocei-
deutaes, § lalia e 4 Franca'; depois aos Paifes-
Baixos, e deu finalnente a volta dos demais es-
tadus christdos ; e ja toda a christandade ve-
uerava Thereza de Jesus como santa monja que
fora, quando em 1821 o Papa Gregorio XV oi-
denou ¥ sua cinonisagho.

De tantos conventos ‘que santa Thereza de
Jesus [undou, nenbum existe, ou todes sio rui-
nas ; a nossa civilisacao, condemnou a obra de
Ihereza ; mas restao-uos seus eseriplos, pre-

- civsos monumentos de litleratura e 8e senti-

menlo, por onde a podemos hoje justamente
avaliar.

@ 4 historie de sua vide » diz uma interes-
saule e espirituosa escriptora contemporanea
a Sra. D. Carolina Coronado (*) « eseripta com
a unegio da verdade e da fé, é um graude poema
veligivso — o caminfo de perfeicdo um tra-
tado completo de educagio. « Porém » continna
aquella elegantissima eseriptora « onde se com-
prehende a inspiragio prophetica de Therera,
¢ nos conceitos do amor Jde Deus ! Nadagse ha
cseripto depois do cantar dos cantares, nem mais
teriy, nem iudis apaixonade, nem mais divipo,
Os conceitos do gmor de Deus sio um counlinuo
arrobamento, um deliquio de amores sautos que
deixdo a alma languida com sua leitura. » Além .
destas obras escreveu as moredas inleriores, us
carl@s ¢ moilos oulros escriptos espirituzes e
ascelicos, ;

Tal foi Thereza de Jesus: — a mesma santa
cpilogou a sua vida admiravel de luctas e de
dores nesias eloguentes palavras : — « Soffrer,
Senhor, ou worrer ! »

BOLETIM

Farcoso ¢ que vos dé hoje, minhas amigas,
alguwa noticia neste artigo, pois que o theatro
lyrico deu aos amadores uma opera nova nid
noite do faustoso dia 14 de Margo, anniversario
natalicio de S. M. a Imperatriz. '

Ilonrado o theatro com as Augustas Presencas
de S8, MM. II., depois de exccutado pela or-
chestra o hymno nacional, teve logar a pri-
meira represeutagio da opera — D. Pascoal, —
Se 0 nome conhecido do seu autor nos dispensao
de qualquer elogio, ndo podemos prescindir de
ainda uma vez exprimir os nossos applauses
pelo excellente desempenho de todas as suas

MUSICAL.

partes. A Sra. Charton comprehende perfeifa-
wente o seu caracler, cantou admiravelnente,

-sendo de waravilhoso effeito o rondé final, que

desempenhou com graga, muito gosto ¢ brilhan-
tismo, O Sr. Mageroti continuot a dur de sia
mais agradavel wléa. Cantou scmpre lem, ¢
jogou tudas as scenas cum muila propriedade ¢
expressio. E' lindo o duétlo que cantou cow ¢
Sr. Arnaud no terceiro acto. A voz dv Sr. Ar-

(*) Semanario Pinloresco Lspanol — 1530
drid. — Los Genios Gumnelos — Safo ¥ Sanla Teret

Jesus, — pag, 50
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mento, e sinceramente o applaudimos e todas
as operas. 0 Sr. Labocella cantou bem,. e foi
~ ouyido com prazer. i
Tivemos accasio -de onvir esla” opera em
outra vepresentagdo, e foi entio. que pudemos
apreciar esta comp_-osu;ﬁu mais minuciosamente,
pois beni sabeis, leitoras, que € ugtessario ouvir
qualquer.opera mais de uma vez para ben apre-
clal-a em fodas a8 suas bellézas e combinagdes
- harmonicas. T I _
Limilaria. aqui este artigo, se no decurso da
semana nada mais beeortegsse no mondo musico
além da. parte’ harmonica da sociedade Festal,
que foi brilhanté ; was da qual-absienho-me de-
“tratar, visto que & mossa collega Alina com-
tanto talenio 4 descreven no seu artigo de do-
mingo passado, limitando-nos a addieionar que
uma ouira senhora, além das citadas pela nossa
collega, cantou perfeilamente dous lindos ro-
mances com voz brilhante ¢ admiravel gosto,
_ Qccorre-nos (ambedt dunanciar-vos que na°
terca-feira da semawa possada, os glumnos do
_ Collegio-Mavinhio cantdrdo admivavelmente na
igreja. do Sacramento por oecasido da missa do
anniversario- da “morte do'illustre mansenhor
. Marinho. Fordo. regidos:pelo Sr. Gruz Lima,
nm dos professores do conservatorio de mwusica
do ‘mesmo collegio, ‘a fquem felicitamos, bem
‘como a0s outlros professoves pelo brilbante des-
empenho de seus alumpos. ¢
‘Poucas- musicas tem sido publicadas nestes
quinze dias ; mas entre ella§ cilaremos (res que
se tornao dignas de muito particular mencdo.
Uma ﬁellas ¢ um lindo romancé poblicado pelo
Sr. Paula Brito, e composto ao livee dd Phi-
siologia das Peixdes, do Sr. Dr.-Mello Moraes,
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napd ‘tem para més muito particular mereci--

por uma talentesa senhora a quem felicitamos
. cordialmente. As outras sho dous lindog ro-
_mances que.acahdo de ser publieados pelo es-
tabelecimento musical de Sr. Diniz, e gue sio.
dignos de ser apreciados pelos amantes do bello
que quizerem vdvir ternas inspiracoes de uma
alma verdadeiramente inspirada para a musica
. sentimental. Denotuina-se om delles 0 — Soffri-
mento —, compusicio dg talentoso Sr.!Moura.
Ao ouvjl-o senle-se o coraco repassado pelas
‘provas: do soffrimento,- parecendo que as har-
monias se desferem como suspiros delorosos em
Lusea de lenitivo para a:dor. | i i
A séguinte poesia perienee 3 este romance.

0 mundo me cré ditoso
Por que simulo isempegio:
- Engano—o riso ¢ nos Jabios
* A magoa no coracio.
De'que me serve assim viver ?
Sou infeliz : devo morrer.

0 segundo romance denominado— A illusdo —
oesia do Sv. J..J. Ribeiro, & musica do Sr.
esquita, € tambem lindo, ¢ nio menos di gno de

merecimento. O poela e o musico ligario os co-
ragoes, e deixdrdo que as inspiracoes fallassem
nessa lingudgem dos Deuses en doces harmonias
.- Finalmenle, publicou-se tamhem, no mesmo
estabelecimentv, uma linda valsa, composia por
uma das mais elegantes flores dos nossos saloes,
a Ex.™ Sra, D._Josepha Rombo, e offerecida 4
sua. estimavel irmaa, Chama-se esta valsa — A
primeira inclinagdo —, e é mimosa e linda como
sua auctora.

Corina.

‘Maximas ¢ Peunsamentos.
“ Frio, pobréza e velhice cncolhem e apoquen-
‘130 a gente. |- S B g
_Podem os bons nunea alcancar louvores, mas
nunca faltao queixas'contva os mios.

0s mogos devem,ser julgados com indulgencia
¢ cquidade, os velhos com rigor-e severidade.

As loucuras_dos velhos justificio ps travessit-
ras dos mogos.

- A mentira infelizmente é mais social do que a
~verdade, '@ givilidide a eunobrece e recom-
‘minda. M ; *r o

~ Fallai ‘bem dos. vossos inimnigos, elles serdo
forcados para ndo desmentir-vos-a abonar o

S a e

yosso testeimunhos < g

. 11a desenganos 1ardios que chegio ja sem pro~
Yeilo & para nosso maior lormento.
Ousargem innumeraveis casos ¢ aleancar.
M. de Marica.

CHARADA.
Nao sou dado 4s criancinhas, ‘:‘;L
S0 aos homens de juizo; :
Nem no tem tambem mulheres,
E nem por isso indica siso:
Dobrada sou cousa néio mui vulgar 4
" Renome terrivel que dd-se ao malyado;
. i nonie de moga, que feia sem par, =
Tem seu peito terno por:Dews middelado.
o M Jgg},»’,fon.

-'I“ \ \
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- Acompanba: este'n.%” 12 ufba estampa”cam figurinos de receber visitas & de menino..

" Typ. Do Joral das Senloras, RUA DO CANG N, 168, =
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